
Âûâåðíóòü âèíò. Ïåðåäâèíóòü êðûøêó ôèëüòðà âïðàâî

Die Schraube lösen, den Filterteildeckel nach rechts verschieben

Le filtre se trouve sous la boîte

The filter is located under the glove compartment

Ôèëüòð íàõîäèòñÿ ïîä âåùåâûì ÿùèêîì

Der Filterteil befindet sich unter dem Handschuhfach

Filtr znajduje siê pod schowkiem

Loosen the screw. Move the filter cover to the right

Odkrêciæ wkrêt. Przesun¹æ pokrywê filtra w prawo

Gently remove the old filter, put in the new one and carry out the
opposite to all the previously mentioned operations in the reversed order

Das verschmutzte Filter vorsichtig abnehmen, das neue einlegen 
und die oben genannten Arbeitsschritte in umgekehrter Reihenfolge 
durchführen

Ostro¿nie usun¹æ zabrudzony filtr, nastêpnie zamontowaæ nowy 
oraz wykonaæ powy¿sze czynnoœci w kolejnoœci odwrotnej

Îñòîðîæíî óäàëèòü çàãðÿçíåííûé ôèëüòð, çàòåì âìîíòèðîâàòü
íîâûé è âûïîëíèòü òå æå äåéñòâèÿ â îáðàòíîé
ïîñëåäîâàòåëüíîñòè

Enlever soigneusement le filtre usé, en installer un nouveau et 
réaliser les opérations mentionnées ci-dessus dans l'ordre inverse
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Renault Megane Scenic*

* – z klimatyzacj¹; air-conditioned; c êîíäèöèîíåðîì; avec climatisation; mit Klimaanlage

Dévisser. Glisser le couvercle du filtre a droite`


